MRS TERIO DE AGRICULTURA Y RIEGO

N° Documento: 202101413186 = N° 883212

Expediente: 210180012638
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
" PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

: Nombre y direccién del exportador - Name and address o;éxporter »
PROYECTOS TORINO S.A.C. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

JOSE LUIS MONTOSA S.L., - FINCA EL MOLINO, S/N, VALLE-NIZA, 29792 MALAGA, ESPANA CIF B29663911

Cantidad declaraday nombre del Producto - Dedamd'quam'ty and name of product
‘ 7
23,280.000 KG - PALTA, fruto fresco

Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

Persea americana

Namero y descripcion de bultos - Number and description of packages

3120 CAJA(S)

Marcas distintivas - Distinguising marks

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIMO

-Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ALGECIRAS

whmmmwymWnNMWWd‘hmm current
contratante importadora,

Por fa presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo certify that plants, plant products or other reguiated articles described herein have been
MMuMnWy/oMnmmehmm inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
dos y se idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas mmmmwbym:mmmmmbmmm

phytosanitary

requerniments of the importing cting party, including those for regulated

, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT ?

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracioén - Concentration

Duracién y temperatura - Duratiorrand temperature 7 ; Informacién adieional - Aditional information

Ellhl-smpombhdommimddddoeumtm.wmwmw.m.mm.m&WMmumem.
El SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numero de contenedor : TTNU-862121-3-

Fecha de inspeccién 26/03/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion ca \JERNES 26 DE MARZO DEL 2021

Place and date of issue: N “’.i saned £
i Firma y Sello (Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funci L deciinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.

mwwmmmbmm“MbmuabmdkMam

Este certificado ha sido adoptado por el Peru por Resolucion Legislativa N* 21175, da

alaC ion | ional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ
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